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■ Capo Ernesto GmbH, in R ü m l a n g , CH-020.4.024.230-3,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 224 vom
19.11.2001, S. 9092). Statutenänderung: 26.06.2008. Zweck neu:
Der Zweck der Gesellschaft ist die Produktion und der Handel mit
Teigwaren und Waren aller Art. Die Gesellschaft kann Grundstü-
cke erwerben, belasten, verwalten und veräussern, Zweignieder-
lassungen und Tochtergesellschaften im In- und Ausland errich-
ten, sich an anderen Unternehmen beteiligen sowie Patente, Li-
zenzen und andere Immaterialgüterrechte erwerben, auswerten,
verwalten und veräussern. Die Gesellschaft kann alle kommerzi-
ellen, finanziellen und andere Tätigkeiten ausüben, welche mit
dem Zweck der Gesellschaft direkt oder indirekt in Zusammen-
hang stehen. Mitteilungen neu: Die Mitteilungen der Geschäfts-
führung an die Gesellschafter erfolgen schriftlich. Gemäss Erklä-
rung der Geschäftsführer vom 26.06.2008 untersteht die Gesell-
schaft keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine ein-
geschränkte Revision. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Fischer-Gale, Felix, von Dietikon, in Meister-
schwanden, Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung, mit
einem Stammanteil von CHF 1’000.00. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Schmid, Jessica, von Oberglatt, in Oberglatt,
Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift,
mit 10 Stammanteilen zu je CHF 1’000.00; Hablützel-Benedetti,
Patrick, von Trüllikon, in Wallisellen, Gesellschafter und Vorsit-
zender der Geschäftsführung, mit Einzelunterschrift, mit 10
Stammanteilen zu je CHF 1’000.00 [bisher: Gesellschafter und Ge-
schäftsführer mit Einzelunterschrift und mit einem Stammanteil
von CHF 19’000.00].
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